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PRILUX *os

N

Prilux es una empresa con mas de 35 afnos

de experiencia en el sector de la iluminacion.
Focalizada en I+D+i, ayudamos a las empresas,
instituciones y propiedad final a iluminar sus
espacios a través de productos y soluciones
tecnoldgicas fiables, innovadoras, personalizadas,
escalables y de alto valor anadido.

Nuestro objetivo es ofrecer al sector soluciones de
iluminacion inteligente en todas las areas mediante
el uso de sistemas de control y regulacion. Por esta
razén desarrollamos tecnologia propia que permite
una gestion optima del consumo, mejorar el
confort y generar un importante ahorro econémico
de forma sostenible.

Personalizacion, flexibilidad, eficiencia y
sostenibilidad son los valores que nos mueven
a disenar y fabricar luminarias y tecnologia para
nuestros clientes.

Somos una ingenieria de valor en proyectos
de alumbrado publico, industrial, deportivo,
arquitectural y festivo/naviderio.

E

Prilux is a company with over 35 years' experience
in the lighting sector. Focusing on R&D&i, we help
companies, institutions and final owners light
their spaces using reliable, innovative, customised,
scalable technological products and solutions with
high added value.

Our aim is to provide the sector with smart
lighting solutions in all areas, making use of
control and regulating systems. We develop our
own technology for this reason, to enable optimal
management of consumption, improve comfort
and generate significant economic savings
sustainably.

Customisation, flexibility, efficiency, and
sustainability are values that drive us in designing
and manufacturing luminaires and technology for
our customers.

We are a value engineering company in public,
industrial, sporting, architectural and festive/
Christmas lighting projects.



F

Prilux est une entreprise qui jouit de plus de 35
ans d'expérience dans le secteur de 'éclairage.
Axée sur la R+D+i, nous aidons les entreprises,

les institutions et les propriétaires finaux a

éclairer leurs espaces grace a des produits et des
solutions technologiques fiables, innovatrices,
personnalisées, évolutives et a forte valeur ajoutée.

Notre objectif : proposer au secteur des solutions
d'éclairage intelligent dans tous les domaines a
I'aide de systemes de contrdle et de régulation.
C'est pour cette raison que nous développons
notre propre technologie de sorte a permettre une
gestion optimale de la consommation, a améliorer
le confort et a donner lieu a une importante
économie d'énergie de maniere durable.

Personnalisation, souplesse, efficacité et durabilité
sont les valeurs qui nous encouragent a concevoir
et a fabriquer des luminaires et une technologie
adaptés a nos clients.

Nous sommes une entreprise d'ingénierie

de grande valeur, qui travaille sur des projets
d'éclairage public, industriel, sportif, architectural et
festif/de No&l.

P

A Prilux € uma empresa com mais de 35 anos

de experiéncia no setor da iluminagao. Focada

em |+D+i, ajudamos as empresas, instituicdes e
proprietarios finais a iluminar os seus espagos
através de produtos e solugdes tecnoldgicas fiaveis,
inovadoras, personalizadas, escalaveis e de elevado
valor acrescentado.

O nosso objetivo é oferecer ao setor solugdes

de iluminacao inteligente em todas as areas,
recorrendo a utilizagao de sistemas de controlo

e regulagao. Por este motivo desenvolvemos
tecnologia prépria que permite uma gestao
otimizada do consumo, melhorar o conforto e gerar
uma significativa poupang¢a economica de forma
sustentavel.

Personalizacao, flexibilidade, eficiéncia e
sustentabilidade sao os valores que nos motivam a
conceber e fabricar luminarias e tecnologia para os
nossos clientes.

Somos uma empresa de engenharia de valor
em projetos de iluminagao publica, industrial,
desportiva, arquitetural e festiva/natalicia.
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La innovaciéon se ha convertido en una estrategia
imprescindible para adaptarnos al mercado y

su constante evolucion. . En Prilux apostamos

por el futuro y nos apasiona diferenciar nuestros
productos y soluciones explorando nuevos caminos
a través de proyectos con varios horizontes
temporales.

Trabajamos bajo softwares de ultima tecnologia
para mejorar la calidad de nuestros productos y

adaptarnos a los cambios en el sector de forma agil.

Ademas, empleamos herramientas de simulacion
par predecir comportamientos y optimizar las
soluciones.

E

Innovation is strategic and essential for Prilux in
its commitment to the future. At Prilux we are
committed to the future and are passionate about
differentiating our products and solutions by
exploring new avenues in projects with varying
timescales.

We work using state-of-the-art software to improve
the quality of our products and adapt swiftly to
changes in the sector. We also use simulation tools
to predict behaviour and optimise solutions.



F

Pour Prilux, I'innovation est stratégique et
indispensable pour tenir notre pari sur I'avenir.
Prilux mise sur I'avenir et n'a de cesse de
différencier produits et solutions, et d'explorer de
nouvelles voies a travers des projets s'étendant sur
divers horizons de temps.

Nous travaillons avec des logiciels de pointe pour
améliorer la qualité de nos produits et nous adapter
avec souplesse aux changements que vit le secteur.
Nous utilisons également des outils de simulation
pour prédire les comportements et optimiser les
solutions.

P

Ainovacgao para a Prilux é estratégica e
indispensavel ao apostar no futuro. Na Prilux
apostamos no futuro e apaixona-nos diferenciar

0s nossos produtos e solugdes explorando novos
caminhos através de projetos com varios horizontes
temporais.

Trabalhamos com softwares de Ultima geragao para
melhorar a qualidade dos nossos produtos e nos
adaptarmos as mudangas no setor de forma agil.
Além disso, utilizamos ferramentas de simulagao
para predizer comportamentos e otimizar as
solucgodes.
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Produccion y Calidad

Production and quality
Falbrication et Qualité
Producao e Qualidade

Médulos LED propios Control de calidad
Own LED modules Quiality control
Modules LED propres Contrble de qualité
Mdédulos LED préprios Controlo de qualidade
N

Contamos con una “sala Blanca” equipada con

una linea automatica de montaje de componentes
SMD (Serigrafia — Pick & Place — Horno) donde
fabricamos todos nuestros moédulos LED
destinados a las soluciones luminicas “made in
Spain”.

Prilux dispone de un departamento de Calidad
especializado tanto en la Calidad de Producto,
como en el control de la Calidad Total empresarial
que emplea la herramienta CERTOOL de

AENOR para la gestion dela calidad y mejora
continua de nuestros procesos. Este seguimiento
permite ofrecer un servicio que cumpla con las
especificaciones atribuidas en su totalidad.

Contamos con familias de productos con
certificado ENEC, concedido por AENOR, que
garantiza la calidad y seguridad de los productos,
tanto en todo el proceso de fabricacién, como
cuando se introducen en el mercado.

5

L
Trazabilidad Certificado ENEC (AENOR)
Traceability ENEC certification (AENOR)
Tragabilité certificat ENEC (AENOR)
Leitura certificado ENEC (AENOR)

E

We have a “clean room” equipped with an
automatic SMD component assembly line
(Screen Printing — Pick & Place — Oven) where we
manufacture all our LED modules for “made in
Spain” lighting solutions.

Prilux has a Quality department specialising both

in Product Quality and in corporate Total Quality
control which uses AENOR's CERTOOL tool for
quality management and continuous improvement
of our processes. This monitoring means it can offer
a service that meets all attributed specifications in
full.

We have product families with ENEC certification,
granted by the Spanish standards organisation
AENOR, guaranteeing product quality and safety,
both throughout the manufacturing process and
when they are placed on the market.



F

Nous disposons d’'une « salle blanche » équipée
d'une ligne automatique de montage de
composants SMD (sérigraphie - pick & place - four)
ou nous fabriquons tous nos modules LED destinés
aux solutions d'éclairage « made in Spain ».

Prilux dispose d'un service qualité spécialisé aussi
bien dans la qualité produit que dans le contréle de
la qualité intégrale de I'entreprise qui utilise I'outil
AENOR CERTOOL pour la gestion de la qualité

et 'amélioration continue de nos processus. Ce
suivi permet de proposer un service répondant
totalement aux spécifications attribuées.

Nous proposons des familles de produits certifiées
ENEC, certification accordée par 'AENOR qui
garantit la qualité et la sécurité des produits, aussi
bien lors de I'ensemble du processus de fabrication
que lors de leur mise sur le marché.

P

Dispomos de uma “sala branca” equipada

com uma linha automatica de montagem de
componentes SMD (Serigrafia — Pick & Place -
Forno) onde fabricamos todos os nossos modulos
LED destinados as solugdes luminicas “made in
Spain”.

A Prilux possui um Departamento de Qualidade
especializado tanto na Qualidade do Produto, como
no controlo da Qualidade Total empresarial que
utiliza a ferramenta AENOR CERTOOL para gestao
da qualidade e melhoria continua dos nossos
processos. Este seguimento permite oferecer um
servico que cumpra as especificacdes atribuidas na
sua totalidade.

Dispomos de familias de produtos com certificado
ENEC, concedido pela AENOR, que garante a
qualidade e seguranca dos produtos, tanto em
todo o processo de fabrico como quando sao
introduzidos no mercado.



L aboratorio
Laboratory
Laboratoire
Laboratorio

Goniofotémetro
Goniophotometer
Goniophotomeétre

Goniofotémetro

Personalizacion
Personalization
Personnalisation
Personalizacdo

N

Prilux dispone de laboratorio propio equipado
con capacidad material y competencia técnica
para realizar los ensayos de precertificacion de
luminarias segun UNE-EN 60598 y fuentes de luz.

realizamos la caracterizacion de seguridad:
endurancia, calentamiento, IP, IK, dieléctricos...;
eléctrica; fotométrica bajo EN 13032; espectral
segun CIE S-025y TM30-15, con evaluacion del
cumplimiento de las directivas de proteccion del
cielo; flicker segun nueva regulacién de ecodisefo;
parametros de Human Centric Lighting (HCL) y
medidas para horticultura.

Para cubrir las demandas mas exigentes llevamos
a nuestras luminarias a situaciones extremas en
términos de regulacién, rangos de funcionamiento,
altas temperaturas, congelacién, conmutaciones y
forzado de protecciones que se dan en situaciones
reales.

Acompanamos al cliente en su necesidad de
justificar el cumplimiento de los requisitos
demandados por dreas de negocio o mercados
como los arabes, industria alimentaria, HCL en el
ambito de educacién, sanidad, geriatria, etc.

Llevamos a cabo las tareas de certificacion con
laboratorios y entidades acreditadas externas para
conseguir los certificados de producto ENEC, CB,
N, IAC. y asegurar el cumplimiento de los requisitos
del CEI-IDAE vigentes.

Ensayos IP / IK
IP/IK Tests
Essais IP / IK

Ensaios IP/ IK

Esfera integradora
Integrating sphere
Spheére d'intégration
Esfera integradora

E

Prilux has its own laboratory equipped with the
physical capability and technical competence to
carry out pre-certification tests on luminaires under
the UNE-EN 60598 standard and on light sources.

We perform characterisation of safety: endurance,
thermal, ip, ik, dielectric...; electrical; photometric
under EN 13032; spectral according to CIE S-025
and TM30-15, also evaluating compliance with
directives on protection of the night sky; flicker
according to new eco-design regulations; and
human centric lighting (HCL) parameters and make
measurements for horticulture.

To meet the most demanding requirements, we
subject our luminaires to extreme conditions

in terms of regulation, operating ranges, high
temperatures, freezing, switching, and forcing of
protections that occur in real situations.

We work with our customers where they need to
support compliance with requirements demanded
by business sectors or markets, such as Arabian
markets, the food industry, HCL in education,
health care and geriatric fields, etc.

We conduct certification tasks with external
laboratories and accredited entities to obtain ENEC,
CB, N and Canary Islands Astrophysical Institute
(IAC) product certificates and to ensure compliance
with current Spanish Lighting Committee/Institute
for Diversification and Saving of Energy (CEI-IDAE)
requirements.
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Prilux dispose de son propre laboratoire doté de la
capacité matérielle et de la compétence technique
nécessaires pour procéder aux tests de pré-
certification de luminaires selon la norme UNE-EN
60598 et sources lumineuses.

Nous réalisons la caractérisation de sécurité:
endurance, chauffage, ip, ik, diélectriques... ;
électrique ; photomeétrique selon la norme EN 13032
; spectrale selon la norme CIE S-025 et TM30-15,
avec évaluation de la conformité aux directives

de protection du ciel ; flicker selon la nouvelle
réglementation sur I'écoconception ; parameétres de
human centric lighting (HCL) et prise de mesures
pour I'horticulture.

Pour répondre aux demandes les plus exigeantes,
nous soumettons nos luminaires a des situations
extrémes en termes de réglementation, fourchettes
de fonctionnement, hautes températures,
congélation, commmutations et forcage de
protections, comme dans les situations réelles.
Nous accompagnons le client dans ses besoins

de justification du respect des exigences posées
par les différents domaines d’'activité ou marchés,
comme le marché arabe, I'industrie alimentaire,
le HCL dans le domaine de I'éducation, la santé, la
gériatrie, etc.

Nous nous livrons a des travaux de certification
avec des laboratoires et établissements agréés
externes pour obtenir les certificats de produits
ENEC, CB, N, IAC et garantir le respect des
exigences CEI-IDAE en vigueur.

A Prilux dispde de laboratério préprio equipado
com capacidade material e competéncia técnica
para realizar os ensaios de pré-certificagdo de
luminarias segundo a UNE-EN 60598 e fontes de
luz.

Realizamos a caracterizacdo de seguranca:
resisténcia, aquecimento, ip, ik, dielétricos...;
elétrica; fotométrica segundo a EN 13032; espectral
segundo aClE S-025 e TM30-15, com avaliacao

do cumprimento das diretivas de protecao do

céu; flicker segundo a nova regulamentacao de
ecodesign; parametros de human centric lighting
(HCL) e medidas para horticultura.

Para satisfazer as necessidades mais exigentes
levamos as nossas luminarias a situagdes extremas
em termos de regulacdo, faixas de funcionamento,
altas temperaturas, congelamento, comutacdes

e forcamento de protecdes que ocorrem em
situacdes reais.

Acompanhamos o cliente na sua necessidade de
comprovar o cumprimento dos requisitos exigidos
por areas de negdcio ou mercados como os arabes,
industria alimentar, HCL no @mbito do ensino,
saude, geriatria, etc.

Realizamos as tarefas de certificagao com
laboratdrios e entidades acreditadas externas para
obter os certificados de produto ENEC, CB, N, IAC. e
garantir o cumprimento dos requisitos do CEI-IDAE
em vigor.
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Proyectos
Projets/ Projets/ Projetos

N

Para las obras con mayores exigencias técnicas
ponemos a disposicion de nuestros clientes el
departamento de proyectos, en el cual se estudian
y disefan soluciones luminicas a través de software
especifico para ello.

Actualmente disponemos de soluciones
tecnolégicas de iluminacion con sistemas de
control integrados segun demanda para la
industria, oficinas, alumbrado publico y vial, tiendas
de retail, supermercados y centros comerciales,
aplicaciones deportivas, parkings, hoteles,
hospitales, colegios y universidades... Aportamos
soluciones de iluminacioén creativas, personalizadas
y adaptadas a las necesidades de nuestros

clientes y ajustadas a la norma con un enfoque
particular hacia el bienestar humano y la eficiencia
energética.

E

For projects of major technical demand we provide
our clients with access to the projects’ department,
which studies and designs lighting solutions by
means of software specifically tailored for this
purpose.

At present we provide on-demand lighting
technological solutions with integrated control
systems for industrial facilities, offices, public

and street lighting, retail stores, supermarkets

and shopping centres, sport facilities, car parks,
hotels, hospitals, schools and universities... We offer
creative, customised lighting solutions adapted to
the needs of our clients and in compliance with
regulations, with a particular focus on human
welfare and energy efficiency.



el |

F

Pour les travaux présentant des exigences
techniques plus importantes, nous mettons a
disposition de nos clients le département de
projets, ou les solutions d'éclairage sont étudiées et
congues grace a un logiciel spécifique.

Nous disposons actuellement de solutions
technologiques d'éclairage avec des systemes de
contréle intégrés en fonction de la demande pour
'industrie, bureaux, I'éclairage public et routier,
boutiques de vente au détail, supermarchés,
centres commerciaux, applications sportives,
parkings, hotels, hépitaux, écoles et universités...
Nous fournissons des solutions d'éclairage créatives,
personnalisées et adaptées aux besoins de nos
clients, mais aussi conformes a la réglementation,
avec une approche particuliére focalisée sur le bien-
étre humain et l'efficience énergétique.

P

Para as obras com maiores exigéncias técnicas
colocamos a disposicao dos nossos clientes 0 Nosso
departamento de projectos, no qual se estudam e
desenham solugdes luminicas através de software
especifico para o efeito.

Actualmente dispomos de solugdes tecnoldgicas
de iluminagao com sistemas de controlo integrados
a pedido para a induUstria, escritoérios, iluminagao
publica e viaria, lojas de retalho, supermercados

e centros comerciais, aplicagdes desportivas,
parques de estacionamento, hoteis, hospitais,
escolas e universidades... Temos solugdes de
iluminacao criativas, personalizadas e adaptadas
as necessidades dos nossos clientes e ajustadas a
norma com um foco particular no bem estar do ser
humano e na eficiéncia energética.
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Soluciones

Solutions
Des solutions
Solucdes
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CORAINDUSTRY LIT

N

Cora Industry LITE es el nuevo sistema de control
luminico auténomo perfecto para cualquier
instalacion industrial. Con una instalacion sencilla,
rapida e intuitiva, Cora Industry Lite supone un
giro en la evoluciéon de la industria aportando
renovacioén, control y una completa gestion del
alumbrado en fabricas y almacenes.

Dispone de sensor de luz integrado, regula el flujo
emitido por las luminarias compensando el aporte
de luz natural y consigue un aprovechamiento
6ptimo de la energia al monitorizar, de forma
permanente, el nivel de luz ajustando la regulacién
de las luminarias hasta los niveles fijados

F

Cora Industry LITE est le nouveau systeme

de contréle lumineux autonome parfait pour
n'importe quelle installation industrielle.
D'installation simple, rapide et intuitive, Cora
Industry Lite marque un tournant dans I'évolution
de l'industrie en apportant modernisation, contréle
et gestion intégrale de I'éclairage dans les usines et
les entrepdts.

Il dispose d'un capteur de lumiere intégré et régule
le flux émis par les luminaires en compensant
'apport de lumiére naturelle. En outre, il optimise
I'utilisation de I'énergie en contrélant en
permanence le niveau de lumiére grace au réglage
des luminaires aux niveaux fixés.

E

Cora Industry LITE is the new standalone lighting
control system, which is ideal for any industrial
installation. With simple, quick, intuitive installation,
Cora Industry Lite represents a turning point in
development in the industry, providing renewal,
control and full management of lighting in factories
and warehouses.

It has a built-in light sensor, regulates the flux
emitted by the luminaires to compensate for

the contribution from natural light and achieves
optimal energy use by continually monitoring the
light level to adjust the luminaires to the levels set.

o)

Cora Industry LITE € um novo sistema de controlo
luminico auténomo perfeito para qualquer
instalacao industrial. Com uma instalagao simples,
rapida e intuitiva, Cora Industry Lite representa
um ponto de viragem na evolug¢ao da industria,
proporcionando renovagao, controlo e uma
completa gestao da iluminacao em fabricas e
armazens.

Dispde de sensor de luz integrado, regula o fluxo
emitido pelas luminarias compensando o aporte de
luz natural e consegue um aproveitamento étimo
da energia ao monitorizar permanentemente o
nivel de luz, ajustando a regulagcao das luminarias
até aos niveis fixados
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Funcionalidades
Functionalities / Fonctionnalités / Funcionalidades

Control eficiente de la instalacién
Efficient facility control

Controle efficient de l'installation
Controlo eficiente da instalagdo

Regulacién precisa DALI Broadcast
de hasta 64 drivers.

Precise DALI Broadcast regulation of
up to 64 drivers

Régulation précise DALI Broadcast
allant jJusgqu’a 64 drivers.

Regulacién precisa DALI Broadcast
de hasta 64 drivers.

Instalacion sencilla e intuitiva
Simple, intuitive installation
Installation simple et intuitive
Instalagcao simples e intuitiva

Al

Configuracion directa del nivel de
luz mediante pulsador.

Direct light level setting by push
button

Configuration directe du niveau de
lumiere par bouton.

Configuracion directa del nivel de luz
mediante pulsador.

NN

Sistema auténomo de control
Standalone control system
Systéme de contrdle autonome
Instalagcao simples e intuitiva

oo}
77

\ J

Configuraciéon avanzada desde la
aplicacién iOS Play LITE

Advanced setting from the iOS Play
LITE app

Configuration avancée a partir de
l'application iOS Play LITE
Configuracion avanzada desde la
aplicacion iOS Play LITE
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